APARATO ULTRASONICO PROFESIONAL DE LIMPIEZA
CD-4821 MANUAL DE USUARID

Tank capacity: 2500 ml [/ 2.6 QL; Size 24.5x15.0x7.6 cm |
Depasito ampliado 9.6"%5.9"x3.0" El elemento mss largn compatible mide
26 om f 10,2"

b omibetabiebia Ll Duradero, fiable, resistente 21 agua y a materiales quimicos

& de sensor capatitive

3 Trasductor ultrasomico Transductor industrial de €38 mm (H0W) con efecto de
industrial limpieza mas potante
-‘f Visor LED con 2 colores Tempotizador da 1 a 30 minutos, Desgassar
o Calefactor ceramico catefactores cerdmicos de 1OOW
6 Protectores miltiples de En caso 1:!& sab_rec-amp o uso indebido, los protectores cortan
circuito la potencia a ciertas dreas pars proteger & aparato
- Metara la disipacion de calor v beneficla el funcenaméento
7 Ventilador Pl it
3 Cahble de alimentacitn Cable de alimentacion desmantable e interruptor de
desmontable encendidn Independients, Bl de usar

PCB (tablero de circuito) a
9 prueba de humedad con
circuito impreso industrial

Pared de 4 mm de espesor con machihembrado, con mejor
Iﬂ Engineering grade plastics sstencia al Bgus e Impactos

Apta para diferentes entarmnes de rabajo gon un megr
rendimiento frents a interferencias







ESPECIFICACIONES

Capacidad de la cuba

2.6 QL(US}

Descripcion Aparate ultrasdnico profesional de limpleza
Modelo Ch-4821

Min. 600 mi / 0.6 Qt {US)

Tamafo de la cuba

2.5% 150 A6om /06" x5.97x3.0"

Pieza mas larga que
cabe en la cuba

26.0em / 10.27

160 W { AC 100~120V 50/60Hz)

170W (AC 220~2400 50/60HZ)

130W (AC 100V 50/60Hz)

Temporizador digital

De 1.a 30 minutos da tiempo

Frecuencia ultrasonidos

35,000 Hz

Material de la cuba

Acers inoxidable SUZ04

Material exterior ABS
Peso neto 29kg/64lb
Peso bruto 3.5kg /7716
Tamafio del equipo F14x 243 x204cm 124" x 96" K B.O"
Tamano de la caja interion 35.6%27.5%24.2 om / 14.0" % 10.8" % 9.5"
E:ﬁ:ad por embalaje 4 piszas

Tamafio de la caja carton

S5R0% 3751 51.5em 224" 14.8" % 20.1"
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INTRODUCCION

Principios de |a limpieza por ultrasonides:

Se ganeran millanes de peguenas burbujas de aire dentro del liguide a causa de I vibracian
por alta frecuencia. Las burbujas estallan dentro del liquido v se expanden para conseguir
el pfecto de limpieza,

= El agua destilada o &l agua de la red hidrica tenen el mismo efecto implador que el
& agua de [a red hidrica, Por lo tanto, es suficlente con usar séo agua del grifa.
= Cuanda s& van a limplar aparatos metdficos de cualguier aleacién, plata o cobee con

axldacion y han oscurecids las phezas, @ que &5 necesaro afadir soluciones
srppciales al agua para quitar esta axidacion.

= Capacidad de la cuba ; 2500 ml / 2.6 QF Tama fo de |3 cuba: 24.5x¢15.067.6 om / 9.6"5.9"%3.0",
La piera méds [arga que puede caber én la cuba as de 260 cm / 102"

* Transdwechor industrial de ©38 mm (60W) con efecto de limpieza mas potente,

= Panel de control con tecnolegia de sensor capacitivo: Duradero, fiable, resistents al agua v a
materiabes quimicas.

* Calefactor cerdmico (sobre 100W), temperatura limitada a 65 °C,

= Visor LED con 2 colores. Temporizador d= 1 a 30 minutos. Desgasear.

" PCB (tabdero de circuito) a priseba de hurmedad con drouito impreso industrial. Ventilador,
Corts térmico, protectidn de sobrecalientamients, temporizador de seguridad intema para &l
calefactor. Durabilidad del producto mejorada.

= 4imm wall thickress with tongus and groove joints, have bettar impact and watar-progd performance;

El manual debe ser |eido antes de utllizar ef aparato. Las advertencias deben ser benidas
en cuenta.
Par lavor siga el manual,
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Mantener alejado del alcance de los nifios |

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios si estan
supervisados o han sido instruidos sobre como usar el aparato de forma
segura y si entienden los riesgos que entraia. La limpieza y mantenimiento del
usuario no debe ser realizada por nifios menores de ocho afios y sin la
supervision adecuada. Mantenga el aparato v el cable fuera del alcance de los
nifias menores de 8 afios,
Guardar el ultrasonidos lejos del alcance de las nifios.
i Peligro para los nifios | Pefioro de muerte por asficia. Mantener el material de embalaje
lzjos de Ios nifos.
Este aparato no debe ser utilizads por nifos, Manterga @ aparato v 2l cable fuera del
alcance de los nifios,
Para prevenir un cortocircuito que ponga en peligro nuestra
vida, hay gue tener en cuenta que:

& @ Peligro de cortocircuito § Mo usar mientras se esté en el bafio, No sumerglr

nunca e equipo o @ cable 2n agua u otro liguido.
Peligro de cortocircuito jNo tocar nunca el enchufe con ks manes mojadas,
especialmente cuando se Inserte o retire af enchufe.
Peligro da cortocircuito | Si la unidad ha caido en el agua durante su uso, no tocarda,
Lo primera es desanchufaria.
Peligre de cortocireuito | Mo derramar 2gua o liguides sobre el aparato.
Mo dejar gue el aparato esté funclonando sin vigllario regularmente,
Sequir el manual de uso con atenciGn.
Mo usar compenentes no autorizados por ef fabricante,
Cuando 22 manipule & cable , mejor agarrarle desde el enchufie, no desde el cable misma,
Para evitar gue al cable se dane, procurar que no quede pillado por una puerta o la pata
de una silla; no dejarlo reposar en una superficie caliente.
Si el enchiufe, el cable, la carcasa u otros elementos estan dafiados, mo usar &l aparato.
Mo desmantar el aparats, siko pusden hacerlo profesionales.
5i |3 unidad esta dafada, no fundana bien o ha caido al agua, llevarla a un servica
cualificade,
Desconectara de la corriente por los siguientes mokiwas |
- Mo funcizna hien,
- Antes de limpiarlo,
- 5i no va a ser usado duramte un largo periodoe de tiempo.
- Despueés de cada uso (recomendada).
- La instalacian de una toma de tierra de no mas de 30 mA proporciona una mayor
protecoion ante un posible cortodirouits, La Instalacion sdlo puede levarda a cabo un
electricista profesional.

Para prevenir incendios, se deben observar los siguientes pasos:

Mo bloguear nunca las aperturas de ventitacion del equipo. Manteneras alejadas de
hitos, pelo v olros materiakes.

No colocar el equipo sobre una superficie suave, COMO uNa cama o un 5&:1'Fé|J dondsa
pudieran binguearse las salidas da ventilacion.

Seguir las atras obsenvaclones de la seccidn pravia.

5i gl cable de alimentacion esta danado, deberd ser reemplazadao por el fabricants, su
agente de serviclo o por personal cualificads can el fin de evitar situaclones de peligra,

Cuande s2 haya completade la limpleza, desconecte fa
alimantacion, abra la tapa vy retire |a cesta y los articulos,
Alternativaments, eleve vy suspenda la cesta por encima
del agua, tal como se ilustra en 3 Guia de Uso para
Seccion de accesoeios para drenar el agua. Conedte la
manguera al ko de drenaje tal como s muestra,

Abra la valvula de drenaje para drenar &l agua sudia.
Limpia y seque &l depasito seco. Cierre 13 valvula de drenaje.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Mo conecte el aparato sin agua en el depdsito,

Aungue &l aparats incluye miltipes dispositivos de proteccidn
en su disefio, 5i s8 endende durante mas de 30 segundas sin

agua an & depdsito, pueden provocarse dafios en el aparato o
reducir seriamente |3 vida util del aparatn.

Si s calienta durante méas de 3 menutos, se provocaran danos
en el calefactor

El aparato ests aquipadn ton un sistema de corte térmico. S se activa la funcidn de.llm;ﬂwa
sin agua en = aparato, ks temperstura aumentars de forma continuada. El corte término se
- Artivard una ver ranscumidos unas. 15 minuios respectivaments pama garantizar la sequridad,
Ef aparato guedara inservible hasta que se repare.

Mo hacer funcionar el aparato por un tiempo continuo
excesivo,

La unidad ests disefiada con proteccidn de sobre-calentamiento,
Si ha estado trabajando por mas de 45 minutos, es recomendable
pararia unos 20 minutos para prolongarte la vida,

Mo deje agua en la cuba durante mucho tiempo.

Cuandn se haya acabado con la [impieza, abnr [2 vahula de
dranaje para sacar el agua sucia, Limpiar y secar la cuba.

No utilizar sprays sobre la carcasa exterior.
Usar un traps para sacar la cuba y el exterior

Mo exponer el aparato a la luz del sol de una manera directa
por micho Hampo.

Tener el aparato en una Zona Seca, fria v ventikada,
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DIRECTRICES DE FUNCIONAMIENTO

Abrir [a tapa tal y coma se muastra en 2l dibujeponer las plezas
e |a cesta y despuds poner B cesta en 18 cube, Aledir soua 8
un mivel entre MIN ¥ MAX y por encima de la zona a impar

S I uriclict s pusiens e funcicnarients sin agua, &
snergia Ulrasbnica no ss sbsorbard. Esta modsle taenbisn

dispene de alta potancia. Pars § 52 um por mas 1 15 segundas,

[piseda dafiar & BPArALD y reduse SenBment= Si lsmpo e s,

Conectar el calile de patenca a un enchufe v pulsar & interruptor.
El digplavy de LED mpestra
Este o5 of temponizader mas comun, S nacesita un
ajuste, pulsar fa teda TIME y la tacla W,
El ternporizador puade esthblecerse entré | & 30
mirutos. Los tiempos de limpieza mas comunas son
5, 104 15 ménutos.
Lin themige de limpiezs prolangada puede casar ;
&, Lo boenilag s disajustn despuds de miche s,
b Encrementar rayas y priatas ya existenes: ;
C L& saparacdin de partes gue estvianan un Doco i

Pulsar la tecla On/ON para empazes ka limpleza. Durante la
limgpigra, 2 sots de luces de LED azules & ambos lades de la
unidad se iluminaran. Se ofra un nada desde la cuba, indicanda
que | impéaze asta en curso. Carrar la tapa reducird el nivel de
ruithe, E termparizador digital iniciard la cuenta ateds para mostrar
el tempo de impieza. Cuande muestre $0-50, la limgiaza ha
terminada.Para parar la limpéeza cuanda se quiera, pulsar i3
tecky OnyO6F.LA unidad estd disefiads con una proteccidn de
sobre catentamientn para evil@r un funcicnamients continun ¥
exredve pof demasiado tempa. Cuande se enclenda i3 luz raja,
I unidad no e encenderd, sunque e guisrrs forgasts. BT aparats
estard moperativa durante unos 20 minutas v puede volver a
pomarse en mescha cuando s2 encenda la luz verda.

Selecoonar una de los cuatre métodes de limpeeza recomendados
cah anterioridad.
a. 5i s requiere calefaccién, pulsar la tecla de TEMP pam
selecchonar ina de las 5 temperaturas preselaccionadas. Piksar 12
tecls TC, &% se encendert, indicands que la calefacion asth
encendida. El display de LED indica la temperatura def agua.
Cuando al agua ll2ga & |a temperatura saleccionada, &% se
apaga, indicando g o cabefaoodn sstd parada,
Par matives de seauridad, la Unidad esth disefiada con pratecciones
dusies. L4 calofacridn se apagers sutamaticaments sl ha setede
funciorande durante 50 minutos. b
b, Para soelerar la mezcla y usar menor cantidad de soludon, usas
la funcign de desgasificacdn. Pulsar la tecla de TIME para estaflecer
10 minutas de tiempo v despuds |a tecla da funddn, se encendarg
, Pulsar Ory'DIF pora empezar la gesgasiflicacian, Cambio a
lirmpimza normal automatcamants despuss de 90 segundos.
£ Casanicda Ios restos €0 Farma de “humo” no Sean visiblas, |a
limpieza s2 ha complatada. 5i 52 requiers una Smpéaza adicanal,
valver 3 programar el temporizados ¢ repatir les mismas pasos
arribd indicados.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

& Otras observaciones:

= No usar nunca 2l aparato sin lenar |a cuba con agua, Hacerko funcionar vacio o danaria.

= Mo conectar el cable de potencia antes de poner agua en la esba. No llenar |a cuba por
encima del nivel maxime para evitar que se deshorde,

" No usar una solucion que contenga substancias abrasivas o soluciones guimicas

corrosivas fuertes, que no estén recomendadas nl por el fabricante nl por e distribusdos.

Colocar el equipo sobre una superficie seca y plana para hacaro funcicnar.

Cuando ef aquipo esta sujeto a intarferencias electromagnéticas graves, puede

presentar mal funcionamiento, parar de funcionar o perder funciones basicas. 5k esto

sucediera, hay que desconactarlo v volver 3 enchufarlo para probar de nuewva.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando use apatatos eléctricos, siga siempre las precauciones
& basicas de seguridad, incluyendo las siguientes:
Lea todas las instrucciones antes de usar el aparako.
Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una estrecha supervision cuando ta unidad sea
utllizada cerca de nifios.
Lise sl los accesorios recomendados o vendidos por &l fabricante.
Mo utilizar al alre [ibre.
Para desconectarlo, ponga tados jos contrales en posicidn de apagado () , luego retlre el enchufe
de la toma de corriente, Mo desconecte el aparato brando del cable. Para desenchufar, bire el
enchufe, no del cable, Desepchufe el aparato de |3 toma de corriente cuando no esté en uso v
antes de cualguier operaciin de limpleza o mantenimiento.
Para reducir el rissgo de descarga eléctrica, no sumerja € apamto en agua u ofro liquido. No
cologue nd guarde el aparato donde pueda caerse o trarse en una bahera o fregadero,
Toda el mantenimiento de este producto, incluyendo la sustitucién del transductar, debe ser
realizado por personal tonico cualificada.
Mo haga funcionar ningln aparato con un cable o enchufe dafads, o después de un mal
funcionamiento, una caida o cualquier obro tipo de dafios,
Lleve | aparato al centro de servicio autorizado Mas carcano para 5u revision, reparacion o ajuste
elécince o mecanico,

f Articulos que no son adeuados para
limpieza por ultrasonidos

Joyeria suave :

Perlas, esmerakdas, marfil, coral,

agata, conchas de tortuga de mar, ...

Estos articulos ne son dures, por o que pusden
recibir ravaduras durante el proceso,

Articulos soldados, bafiados y La lirmpleza por witrasonidas puede aumentar bos
pegados: sspacios dentro de las soldaduras, capaas de baiio o
Articubos de metal soldados o articulos pegados v puede provooar que se separen
bafiados, articulos pegados. las piezas,

A causa de la fuerte capacidad de penetracion de las
. omdas ultrasdndcas, el agua puade entrar en los
Relgjeria: refojes s no son tokalmente impermeabies, Utillzar
Excepto relojes de buceo con una un soporte para relojes CTi Precaucion.
profundidad aprodmada sobre los DENTAL: Tanto en la clinica cental como en el

50 m {150 ft). laboratorio puede ser usado para la mayos de
matarabes, coma nstrumental, protesis dentales,
implantologia, et

k‘_l:\can. arletas ya propypstentes,

Otros: La limpieza por wWitrasonidss puede .aum&ntar las
. W grietas ya mastantes en fas gafas, cerdmica o cristal,
Cristal, cerdmics, filtros de cimara 5 i 2 oassrvestan griekas aiber e S e

proceder sin problema. )




APLICACIONES

1. Fabricantes de decoraciones metalicas y joyeros
-5&lo con agua dal grifo, [a limpiaza per ulbrasapidos pueds
quitar |a grasa o polve abrasivo de log articuios metalicos en
procesn de trabaje y mantenerdos impios.
-La joweria hecha con revestimiento susle tener capas de cem
ademas de restos de materiakes. Conectando la calefacddn
s8 aumentara la temperatura del agua, se fundird |2 cera v 5
mejorara la limpisza.

Laboratorios Gpticos:

Durante el afilade v pultdo, los abraslvos pueden rayar fas
fentes, La limpieza por uMtrasonidos pueden proteger
efectivamente las lentes, Restos de materlal se encastan en
fos marcos durante distinkos procesos v pulido. La limpleza por
ultrasonidas v agua del arifo puerden quitar estos restos.

Biologia, Laboratorios quimicos:

Los laboratorics pueden usar aparatos de ultrasanidos para
fimpiar tubos de prueha y atros contenadares de metal o
cristal para ratirar residuas quimicos gue puedan afectar a la
precision de Ins resultados de prushas.

. Habitaciones de desinfeccion de instrumentos médicos:
Instrumentos medicos no desechablas pueden tener restos de
sangre o tefidos despuds de su uso, Necesitan ser eliminados

can ultrasonidos antes de la desinfeccian,

Clinicas dentales:

-Las clinicas dentales puseden wtilizar los ultrasenidos para
limplar ks instrumentos dentales v quitar restos de sangre v
pequefias particulas que gueden an los Instrumentos antas
de I3 desinfecclén.

-Exiten an dental diferentes productos de limpieza para
utilizar segun gué material queramos tratar,

Fabricantes de componentes eléctricos:

Las terminales de los contactores AC v bos relés nacesitan ser
limpiadas para evitar chispas y fals de contacto. El aparate
de ultrasonidos es ef mejor sistema para mantener estas
plezas limpias.

LIH:IEA. “"'5 FONDO = Para restos acumalados durants un largo periodo de tBempa,

grasa y suciedad.

Lugares adecuados para su uso:

fabricantes de joyeria y decoracicn metalica, fabricantes de hardwars,
dubers de tiro, hogares,dubes da oo, tallerss de reparacion de
BUtMCCHn,

Método de Empieza:

1. Pueden ponerse piezas grandes en |a cuba directamente. Las
pirzas pequefias hay que panerlas primera en la cesta y despuds
en la cuba.No apilar las piezas para que no se rayen entre si.

2. Afadir agua a urn nivel entre MIN y MAYX y por endma del drea
a limpias,

3. Anadir 50 ml {3 cucharadas) de liquida de lava-platos.

4, Pulzar el interruptor principal. Pulsar la tecla TEMP para establecar la temperatura a 459C (1139F).Pulsar fa
tecla TC pare encender la calefaccion, se noiende &%, Cerrar I3 tapa.El LED actual indica la
temperatura del agua. Cuando el agua ilega a la temperaturs seleccionada, &% se apaga, indicando que fa
calefaccion astd apagada. ) ) )

Ei agua caliente y o Bquids limpiador pueden volves la grasa mas suave y mejorar fa eficada de la limpisza.
5. Pulsar la tecla de tempo TIME para establecer el tiompo a 15 minutos. Pulsar On/Off para empezar a limpiac
La grasa se disipara ¥ parecera como si fuera un hems negro en el agua,

B. Cuando se para, abrir la valvula de drenaje para sacar el agua sucia, Cerrar la vilvula una vez se haya
acabado.

7. Limgiar |3 cuba v sRadic agua nuess, Limpliar [as piezas duranle Unos 3 minutes paes guilar les festos de
suciednd y de detergents,

LIMPIEZA ESPECIAL Plezas de plata, cabre o latdn con exldacitn que las haya

escurecido pracisaran una limplaza espacial,

Lugares adecuados para su uso :

fabricantes de productes de plata, cobee o laton,hogares, dubes

e tiro,

Método de limpieza :

1. Colocar los articulos en la cesta v despues en la cuba, ahadir

agua a un nivel entre MIN y MAX vy por encima del area a Emypiar,

2. Anadir una solugidn especial gue puede quitar la oxidacion de

plata o cobre de acuerdo con la propercion recomendada

{normaiment= 1:10). Usar soluciones de acuerdo con las

instruccionss para cartuchos de latdn.

3. Pulsar al interrupbor principal. Pulsar fa teda TEMPpara

establecer la temperatura del agua a 50%C (122%F), Pulsar TC

para entender la calefaction, se encendera M . Cerrar la tapa.

El LED === indicara la termperatura del agua.Cuando la

temperatura del agua llegue a la temperatura seleccionada, se

encendera M indicande que & calefaccion esta parada.
ummemkwmmu&ummm

4, Putsar gl bntunﬂ himin para establecer el tiempo de uso de la solucion, Cada pulsacion incrementa ¢

l‘.iEmp{:- en 20 minutos. Pulsar of botén W para ajustar 20 minutos cada vez. El ternpo comin es 0490 o L00,

5, Putsar |a tecla de tiempo para establecer en al termporizador 15 minutos,

ﬁ-. Pulsar la tecla de funcdn para seleccionar la funcion de desgasificacion. Se en:emaH Pulsar On/Cif

para empesar la desgasificacion, Despuis de 2 manutos, vueha a limpieza normal autematicamenta.

7. Cuando ha acabado, relirar |8 cesta v tas pieras, S hay restos evidentes de sutedad, vobver 3 colocar el

temparizador a 5 minutes y repetir o process de limpieza, Sequir los pasos ya explicades 6y 7 en la seccién

de Eimpieza mas a fondo para drerar of agus sucia, aiadi agua neeva, limpigr durante 3 mingtos para retirar

los restos quimicos.Curants la limpieza, ka suoedad se desprenderd de las piezas coma si fuesa “huma®, El agea se

wolverd mas espesa. Este metods quitara la codacion de plata ¢ cobee y 1as piezas pareceran como nuevas.




METODOS DE LIMPIEZA COMUNES

LIMPIEZA NORMAL

=53 . Solo se necesita agua del grifa,

1 Lugares adecuados para su uso:

decaracidn metdlca v joyveres, laboratories dpticos,

laboratorios de bislogia v quimica, impieza de instrumentos

médicos, clinicas dentakes, laboratorics de protesis dental,

guarderias, ...

Método de limpieza:

1. ARadir 20ua a la cuba de Bmpiera a un nivel entre las

lineas de “MIN" y "MAX" y siempre por encima de lo que se

quiera limpiarn

2. Colocar los articulos a Bmpiar dentro de la cesta v la cesta

dentror de la cuba.

3. Pubsar el interruptor principal. Pulsar ka tecla de TIEMPO

¥ para establecer un tiempo de entre 5 a 10 minutes. Pulsar

el On/Off para iniciar la Bmpieza.

MNotas sohre como usar la cesta: _

1, La cesta reduce |a frcciin antre tas piezas ¥ |2 cuba, pera una cesta de plistco absorbe sobre Un 30%
de |a energla ultrasdnica y reduce & efecto de limpleza,

2, lina cesta metdlica absorbe menos: energia- sitrasonica; sobra wn 8%.

LIMPIEZA INDIRECTA Calocar los articulos a limpiar en un contenedor separade.
Usar ondas ultrasdnicas para penetrar en el contenedor y
hacer la lmpieza.
Lugares adecuados para su uso:
laboratorios de esterlizacion de Instrumentos médicos,
fabricantes de partes eléctricas de precisian, fabricantes de
partes de ralojeria y precision, tiendas de teléfonos maviles
y companentes electrinices, imprentas. Diferentes industrias
usan diferentes fluidos para ser usados dentro del conteredor:
1. Tiandas de sarvivio de relojera — Acelte para relojeria (para
evitar b3 oxldacion),
2. Esterilizaciin de mstrumentos midicos -Solutiones especiales
{limpieza previa a la esterilizacdn ).
3. Parte eléctricas de pracisidn — Hexano {para disoler gresa,,
evaparation rapida).
4, Tiendas de teléfonos mdviles y senaoios eleciranaces — Alcahol
piEe (pars evegorar ripedameante ).
5. Imprentas - 5a usa acetona con normafdad {para disober la
tinta.
5. Hopares - Alcohol (para quitar olores, limipar y desinfectar &l misma tiempo).
7. Clinicas rvédicas v centros dentales, utilizar los productos habetuales del sector,

Evitir gue |3 acetona contacte con i paced de pléstico para prevenic una posible cormsion,

Usar limgfera indiracts y un vaso o contenedor de metsl pars |a acstona. '
Método de limpieza:
1. Poner & articulo dentra de un contenedor, ARadie suficente fluldo para sumergir |3 zona que s= gulera
limpiar,
£. Colocar &l contenedor en fa cuba directamente. Afadir agua a un nivel entre MIN y MAX nunca por
encima del conteneadar,

3. Pulsar la tecla de tiempo para establecer an tiempo de 10 minutes. Pulsar OndOff para iniciar 1 limpisea,

Las ondas ultrasonicas penstraran en el contenedor v limpiaran los arboulos,

Seleccidn de contenedar:

1. Contenadores de plasticn - Loz plastcos son suaves y absorberdn sobee un 30% de i3 enemia vitrasdnica y
2. Contenndores de aluminio - Absorbe sobre un 20% de b energiy ultrasonica.

3. Contenagores de acam ingidable - Absarbe sobre un 8% de la 2nemla uiasdnica,

7. Relojes y Fabricantes de Partes Metalicas de Pracision:
Companentes de refaj mecanizados u otras partes metalicas de
precision tienen liquido refrigerante v restos varics en las
superficies. Con el ultrasonidos, 52 puedan eliminar y mantener
estas paries limpias.

8. Cliubs de tiro:
Fara reutilizar cartuchos de latdn: Afadiendo una solucidn
especial se pueden resutillzar come nuevos,
Limpieza y cuidado de pistofas: La limpieza de las pistofss es
entratenida. Afadiends una solucion espedial en el ultrasanidos
s2 puede limpiar mejor, con mas rapide: y facilidad que con los
métodos tradicionales,

9. Instituciones de educacion especial / Guarderias:
Herramientas de terapla o peguefios juguetes reutilizables
deben ser impiadas para avilar [a reacldn de bacterias, Con
&l wirasonidos, podemaos implar toda la sudedad dentro de
agujaros antes de la desinfeccion,

10. Clubs de golf:
Limpaar las herramientas de golf es entretenido. Utlizar el
ultrasonidos es un metodo mucha mas eficaz,

11. Teléfonos maviles y tiendas de componentes electrinicos:
Renovacion de PCE : Blectranica no operativa, después de caer
al agua, u otros materiales pueden limpiarse con ultrasonidos v
alcohol pure para que recuperen sus funciones, Conviene usar
el método de limpleza indirecto para PCHBs pequefios,

12. Particulares:
Articubos decorativos de plata, cobre o latan ; Es dificil
limpiarios con sistemas tradicionales. El ulrasonidos con 50 ml
{3 cucharadas) de japan de lavaplatos puede limpiar con
eficacia.

Para plata, cobra o latdn con oxidacian, anadiends una
cantidad de una solugdn especal se puede retirar la oxldadan
y devalver ef brillo & las phezas.

Articules Infantiles @ Puede haber restos en kos juguetes habituales de los nifios que cresn
hactesias. Bl ultrasonidos permite lavarios completamants antes de [a desinfeccidn,



Diferentes articulos de cristal, lmparas © La limpieza por ulrasonidos puede devolver el
brillo a las plezas v que parezcan Como NUEVas.

Joweria, maberial optico, correas de relo), cuchillas de afeitar: El ultrasonides es un métoda
rapido v eficar de limpiaza,

Este modelo tiene una cuba grande. Si se implan pequefios articulos, @ método de
“limpieza indirecta” puede usarse con resultados satisfactorios. Aparatos de
ultrassnidos més pequefios tamblén puedan ser utilizados.

13, Imprentas:
Cabezales de impresora o cartuchos de tinta, Cambiar estas
piezas por ofras de nuevas s muy caro. Afiadiendo acetona y
una solucon de limpieza especial, ¥ usande &l ultrasonidos
durante un par de minutos, podemos hacer que se pusdan
vizlver @ usar de nue.

Evitar que la acstona entre an contacto con la carcasa de
plastico ara pravenir la comrosion. Usar Iz limpiesa indirecta
que explicaremos despuss ¥ un cantenedar de cristal o metal
para la acetona.

14. Tiendas de reparacion de automabiles:
El metodo de limpieza reforzado puede utilizarse para limpiar
partes de precision como valvalas, inyectones, cojinates y
palancas. Limpia de manera efectiva la sudedad y restos en
pequefios agujeras.

MUESTRAS DE APLICACIONES

INSTRUMENTOS
JOYERIA ARTICULOS PERSOMALES MEDICOS | DENTALES

3 ! - fgz
o L

(Gafas, gafas de sol, comreas de
relo], relojes sumergibles,
dentaduras, etc.

Collares, anillos,
pendientes, brazaletas, ...

Instrumentos quirirgicos,
alicates, piezas de mana, ke,

PANEL DE CONTROL Y OPERACIONES

1. Luz de indicador-Estadoe de trabajo.
Verda - Preparado {G): Estado de trabajo normal, preparado para uso.
Raojo — Sohrecalentamiento (R): Baje la proteccldn de sobrecalentamients, se necesitan unos
20 minutos o mas de tiempo de espera para que la luz pase de roja a verde. Entonces,
podemas volver a trabajar.

2. Boton de funcion {Desgasificaciion f Hnrmnl‘_l
Pulsar botdn funcidn, cuanda sa |Iummesl , indica gue se ha seleccionado la funclcnn de
desqgasificadion. Pulsar On/Off para ampezar |a desgasificacicn, se encenderds’  durante 90
sequndos, entonces la unidad valvera a |a funddn de limpieza normal. Pulsar el botén de
funcign antes de que el proceso terming hard que se pare |3 desgasificacion. Si hiciera falta
una desgasificacion adicional, pulsar fundon de nueva,
Desgasificacian: Cuando 2 tengan que implar sbjetes con mucha gresa © que sean de plata, cobre o
laten, s2 deben afpdir sofucionss quimicas 3l agua, La solucén pueds tardar en disolverss en el agua.
Afindir nueva agua pusde generar muchas burbujas en las paredes de fa cuba. Esto reducind el efscto
limpiador an |3 fase inicial de ia implezs por uitrasonidos.La funciin de desgasificacidn disipa [as burbujas;
en uncs & minutos, y mejora fa eficacla del proceso.

3. Botdn On/Off-Interruptor On/Off.
Daspies de porer la maguing en marcha, e display de LED muestra el iempo =T
que gueda de trabajo, v la unidad estd a punto para trabajar en condiclones
normales. Pulsar On/Off v 13 impieza comienza, El procesa acabara cuando el
temparizador llegue a 360 . S la unidad debe ser parada antes de que &
temparizador haya llegade al finall, pulsar el batdn On/Off.

4.05:00 —Display de LED digiral de tiempo de trabajo. Empieza 2 contar hadia atrds
después de que el trabajo hava empezado.

wts s § . "
5. B — Estado de desgasificacion.Cuando estd iluminado ¥ |, 1a funcion de desgasificacion
estd seleccionada. Cuando se endienda¥ |, |a desgasificacion esta en funclonamiento,

6. ﬁ‘ — Estada de limpieza normal.Cuanda se lluminasds , la limpleza normal estéd en
funcionamientao,

7. i — Estado de calefaccion.Pulsar el botdn de calefaccin, cuando se endandad®,
indica que la cakefaccian esta en marcha, Plulsar el botdn de calefaccion de nuevo,cuando
se encienda & | la calefaccidn estd parada,

8. Boton de calefaccion — Boton de calefaceion on/off.
Despuds de pulsar el botdn de calefaccidn, se enciende ) |, indicando que la calefaccian
estd en marcha. Para parar la calefaccion, pulsar de nuevo el botdn de calefacrion, se
enciend &5 |, indicande gue la calefaccion se ha parado,

Cuande el agua alcanza la temperatura establecida, la calefaccidn se parard automaticamente.

9. Boton de tempo — Boton de establecimiento rapido de tempo.
Pulsar botdn tempa, o display de LED mastrara D500, Cada nueva pulsacidn incremanta
el tiempo en 5 minutos,

10. Boton¥ -Boton de disminucion.
a. Cuando 52 use tiempo, cada nueva pulsacan reducs el tiempa en 1 ménuta,
b. Cuando s use temperatura, cada pulsacicn reduce la temperatura al siouiente niviel,
c. Cuando se use [J , cada pulsackon reduce el tiempo de establecimiento de solucién en unos 20
minutos.



ESTRUCTURA DEL PRODUCTO Y ACCESORIOS

A, Cublerta superior
D. Blogue del logotipo
G. Empunaduras

B. Depdsite de acers inoxidable €, Cublerta superior
E. Cubierta inferiar
H. Toma de corriente

F. Panel de control
I. Interruptor de encendido

MUESTRAS DE APLICACIONES

PARTES DE PRECISION

ARTICULOS INFANTILES

- 0
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Cojinetes, palancas,
vidlvulas, herramiantas
varias, inyectoras, atc.

Plateria, plata, cobre o laton,
et

Juguetes, articulos
infantiles, herramientas de
terapia, etc,

recipientes, vasos de
precipitacian, et

Partes de latén, tre, reutilizables.

ARTICULOS DE
LABORATORIO PARTES DE Ll.'l'ﬁil, ARMAS | PCB, CARTUCHOS DE TINTA
- [
I s
Tubos de test, PCBs de teléfonos mdbiles

y MP4, cartuchos de tinta,
ete,

contactores

CLUBS DE GOLF LENTES, CRISTALES
L % _——a_»
- -
A B ]
e : P e
' 5 -7 6*3%
- - - ol
Palas v bolas de goif. Terminales para reles y Lentes, eristales




IMAGEN DE EXPLOSION DEL PRODUCTO

MNo. | Item Material
(1) | Superficie del panel pPC
(2) | Cafa del panel de control ABS
(3) | Enchufe de la luz ABS
@ | Boton 9aVD
(5) | Empufiadura izquierda LES
(6) | Bolsa del calentador PA 66
(7) | Cublerta del calentador PA 66
“@“ Blogue dv.;]!l-:s;l:l-;lpﬂ ABS
-@ Tur;; del ventilador AES
@ ventilador de refrigeraciin Piaza estandar
{1 | PCB de encendido 34V0
{2 | Manga de acero inoxidable | SUS 304
{13 | ventana de la tapa AS
A4 | Tapa superlor sopocte para ventana | ABS
d5 | Tapa ABS
dH | Cublerta superior ABS
{12 | lunta de silicona Goma de silicona
@ Termagpar Pieza estandar
@ Soporta corte rmico ABS
:@ Soporte del termopar ABS
“E@_ Empunadura derecha ABS
-_-@ Cesta de plastico ABS
l@ Interruptor de encendido PCB| 94V0
@ Toma de corriente Pieza estandar
@ Interruptor de encendido Pieza estandar
{2 | Depdsito de acero inoxidable | SUS 304
&) | Depésito interno ABS
@8 | Cublerta inferior ABS




